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COMING OUT 
(17th year of Meiji) 
(2) 

While nothing occurred during the three 
months of April, May and June that year, 
police would come on the 25th, 26th and 
27th of each month (lunar calendar) to 
take the Foundress to the police station, 
detain Her, and, without any questionings, 
would allow Her to return home. 

For the three months of April, May 
and June, they would come to the mansion 
for a thorough search and investigation ; 
but there was nothing to substantiate 
their suspicions. Even that, they probably 
had some excuse to take Her to the 
Tanbaichi police station. For three days 
until the 27th, they would detain Her 
there and allow Her to return home 
without any questionings. This indicates 
that on the day of the anniversary of 
each month, the number of worshippers 
steadily increased, and this prompted 
police to be more sensitive of the moves 
of the Foundress. 

On August 26 (lunar calendar) that 
year, police again sent the Foundress to 
the Nara prison to detain Her there for 
twelve days. A patrol policeman had 
found an amulet in the drawers of Her 
desk and this was utilized for Her arrest. 

On another occasion in August of house 
searching, police detected a_ talisman, 
which, as usual, police contended, was 
used for seducing the innocent people and 
they sentenced the Foundress to 12 days 
detention. The 17th year of Meiji, thus, 
was eventful, but, on the other hand, re- 
markable progress was seen in the pro- 
pagation of the Tenrikyo teachings. That 
year, the Foundress was 87 years of age, 
and my father 19 years. 


LAST TROUBLE 
(19th year of Meiji) 
Clg) 

Curious enough, the 18th year of Meiji 
records no trouble occurring to the Fo- 
undress. This was probably because 
nothing remarkable occurred that year 
and also because, at that time, a move- 
ment was afoot for petitioning the go- 
vernment on the inauguration of Tenri- 
kyo as a religion. In that year my 
father assumed the post of the assistant 
preacher. Probably then, too, police 
vigilance was continued on the anniversary 
day and the Foundress was sent to the 
Tanbaichi police station for detention. 
Record exists of a certain ruffian invading 
the mansion, but no record is left about 
any further trouble occurring on the 
person of the Foundress. 


Now, turning to the 19th year of Meiji, 
we come across Her last trouble. She 
was now 89 years old. 

On January 15 (lunar calendar) in the 
19th year of Meiji, when the Foundress 
was in Her 89th year of age, She, together 
with Isaburo Masui, Gisaburo Nakata and 
Shinnosuke was sent to the Ichinomoto 
police station. The Foundress was ordered 
detained for twelve days; and Masui and 
Nakata were detained for ten days. 
Shinnosuke was detained just overnight 
and was released at about 11 o'clock on 
the following morning. The Foundress 
was attended on by Hisa, the servant. 


The biography of the Foundress written 
by my father fully records the details 
of the situation. 

According to the record— 

At this time many members of the 
Shinyuko sect of Yamato Province came 
to worship. They begged that they be 
allowed to observe services at the Jiba. 
Their request, however, was rejected 
because, it was contended, police was 
keeping a strict vigilance and, if they 
observed services there, the Foundress 
would be subjected to another trouble at 
the hands of police. Thus, they had to 
move to the inn, operated by Chohei 


Dolls of Girls’ Festival Day (See page 4.) 


Murata, located in front of the gate, for 
observing the services— 

This is how it all happened. 

Many members of the Shinyuko sect 
(now known as Shikishima) under the 
leadership of Kichisaburo Uemura came 
to worship. They were aware of stringent 
police control, probably, but they were 
such ardent religious followers that they 
asked that they be allowed to observe the 
rites at the Jiba. At this, my father and 
his people were embarrassed. They would 
let them do as they wished, but they knew 
great difficulties were involved and they 
were afraid the Foundress would inevitably 
be involved in the complications. Even 
entering the premises would be a great 
risk, not to speak of observing rites inside. 
The request was refused. Uemura and 
Shinyuko followers had to retreat to 
Chohei Murata’s house, a dealer in Tofu 
(bean cake), in front of the gate. 

The men were not content with that, 


however, one or two of them, secretly, 
began the Ofefuri dance, and so all of the 
men took part in it, openly and joyously. 

“This is outside the mansion and there 
could be no harm in doing this,” so 
thought the men. Anyhow, they could 
not make up their mind to return home 
without doing anything worth the occasion. 

Something was bound to come out of 
this. 

There must have been somebody who 
rushed to the police to inform them of 
the situation. Several policemen rushed 
to the scene from the Ichinomoto police 
station; the officers ordered the men to 
disorganize and disperse:::::- 

It was already in the evening. It is 
noted here that the Tanbaichi police 
station had in the meantime been abolish- 
ed, and the three villages of Tanbaichi, 
Asawa and Nikaido had been placed under 
the jurisdiction of the Ichinomoto station. 

(to be continued) 
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THE MENTAL DUSTS 


The dust of ANGER is so called because 
one gets angry at someone for saying 
something he does not like, or at some 
wrong done or blunder made. Or one may 
get unreasonably vexed because he is in 
a gloomy mood. 

In general, when one easily gets vexed 
due solely to hasty motives, instead of 
being patient and tolerant, forgiving and 
broad-minded, he is said to be infected 
with this sort of dust. 

To take an example: some boy or girl, 
whose parents have been kind enough to 
buy their dear one new clothes, is very 
much displeased with them, stamping with 
vexation and complaining. Sometimes 
there is a master or a husband, who 
easily loses his temper at his servants or 
family, when he is not served enough, to 
the extent that they do not know what 
to do about his violent passion. 

We occasionally see some person in an 
office falling into a fit of rage, when his 
subordinates happen to commit a fault, 
going so far as to make it too unpleasant 
for them. He should keep in mind that 
he can overcome his rage by remembering 
that a blunder may be an _ accident, 
through which God indicates his intention. 
What will he do if he himself happens to 
make it? He will surely overlook it. 

In an unpleasant mood, we are prone 
to get excited unreasonably, throw our- 
selves against the furniture, or even 
destroy it. We strike a child on the head, 
who is not obedient enough; we chastize 
him for bed-wetting or doing some mis- 
chief. There are some impatient parents 
who scold their children sharply, not 
knowing the truth that God treats children 
well or ill according as their parents 
govern their minds. All this comes from 
the dust of anger. 

The term ‘dust of AVARICE” applies 
to the mind of those who want more than 
others, want as much as possible even if 
it is unreasonable or not commonly per- 
mitted, want to make excessive profits 
or seek unlawful interests, or bend their 
efforts solely to unlimited gain. 

In short, the dust of the sort I mean 
is characteristic of a mind which is 
commonly called grasping, greedy of 
gain, or avaricious. 

One tainted with this dust of covetous- 
ness is not satisfied with the fair share 
he receives, but always wishes for the 
lion’s share, and never stops asking for 
more. As is taught in our Faith, the 
poison of discontent passes into the whole 
system and ceaseless discontent increases 
his avarice still more, till at last he is shun- 
ned by people as the incarnation of greed. 

With such a dirty mind, he will, when 
distributing something among people, allot 
to himself more than a due share. In a 
trade, in which a profit of 10 per cent 
is usual, he will make a profit of 20 or 
30 per cent. If finding something on a 


road, he will make it his own, saying 
“Finders, keepers.” At an emergency 
period, when the people are all in trouble, 
he will try to take advantage of the hard 
times to make excessive profits for him- 
self, pretending to work for the sake of 
the country, fattening his pocket by 
exploiting the poor, and therewith he will 
become addicted to sensual pleasures, satis- 
fying his appetite for food and still grosser 
ones. That is called greed and avarice. 

The dust of ARROGANCE lies latent 
in a mind which wants to pretend to 
know what he does not, wants to look 
wiser or better than others, wants to 
carry its point, whether it is reasonable 
or not, or wants to suppress or act against 
another’s wishes or cross another’s will 
as far as possible. 

In general, a man who is commonly 
looked upon as “a big shot” or who is 
headstrong, or who has a mind that is 
haughty and self-assertive, comes under 
this category. 

It is entirely on account of this dust of 
arrogance that we are apt to insist on an 
opinion pretending to know what we do 
not, try to conceal our own blunder in 
the hope of evading an apology, or else 
feel vexed or chagrined to think ourselves 
insulted or spoken ill of. It will bring 
trouble on us, especially on women, in 
various ways in our daily life. Unless 
properly disposed of, it may possibly 
result in some diseases. 

Again, on account of this haughtiness, 
good-looking persons take pride in their 
beauty without knowing it, looking down 
upon others. In school-life we often see 
that little boys and girls, who have good 
looks, may take precedence over all others 
in anything and the others in turn will 
obey them like followers. It is not a 
pleasant sight to see that even in con- 
versation the pretty ones speak to others 
in a commanding tone like masters to 
their servants. It all comes from good 
looks driving them to pride before they 
notice it. It is our nature to be inflated 
with pride in personal beauty; that is 
why it will prove a mental dust in us 
unless we are careful. 

That is true of anything. Students, 
who do rather well at school, are looked 
up to so much by their classmates that 
they become haughty unconsciously. In 
the same way, the strong ones are apt to 
be proud of their personal strength; rich 
ones are dressed richly and would like to 
show off luxuries. There are thus many 
cases in which such pride leads people to 
look down upon others willy-willy, ac- 
cumulating mental dust in their minds. 

Again, there are some people who will 
stick doggedly to their own opinions in 
anything or will not agree with others 
nor yield in anything. There are also 
such natures as will oppose their own 
opinion, right or wrong, to every scheme 
or proposal submittted by others, just for 
the sake of opposition. There are still 
another type of persons who like to find 


fault with others just to speak badly of 
them. 

Some people, in commanding their in- 
feriors, speak very roughly and are not 
at all considerate with them in anything. 
They seem to demand gratitude from their 
inferiors and tread them down. It is they 
who are tacitly obedient to their superiors. 
The natures of this sort, though very 
difficult to reform, should try to reflect 
and reconsider, case by case, by listening 
to the teachings of our Faith. If they 
don’t do this, they cannot live happily. 

we are told in a teaching of the Foun- 
dress: “I do not like lying and flattery, 
still less avarice and arrogance.” There is 
no one who is safe from lying and flattery. 

Nor is there anyone who is not infected 
with avarice and arrogance. Everyone is 
infected with these dusts, more or less, 
which are sure to take shape in his daily 
life. We must, therefore, be most careful 
in everyday life not to tell a lie, not to 
be merely flattering, not to be too proud, 
and not to betray our haughtiness, by 
reflecting and reconsidering at every 
moment. 

It is due to the weakness of an average 
man that we are flattered if treated 
kindly and feel insulted when spoken to 
sharply. We enjoy ourselves when taking 
a leading post or looked up to, however 
slightly. We feel chagrined when we are 
badly spoken of or have to obey someone 
else. It is human nature to think so and 
we cannot escape it. You should do, then, 
to others as you would be done by. 

It is only natural that if you blame 
others they should also blame you and 
that if you oppress others they should in 
return seek a chance to take revenge and 
oppress you. The consequence will be a 
struggle to oppress each other. You will 
then find no peace among you. 

That is the reason why God teaches us 
to respect each other. Can arrogance 
respect others? When someone does or 
says something wrong or foolish, you 
should be kind enough to teach him 
instead of blaming him. Instead of poin- 
ting out his mistake candidly or telling 
him frankly about his defect, you should 
respect his pride by saying gently : “ What 
do you say to doing like this------ 2” Its 
one’s true kindness to offset his fault, 
taking care to make up for his lack of 
wisdom. 

God says: If you think someone to be 
a fool or “a little wanting,” you are 
cordially requested to make up for his 
want and help him to act wisely. 

When you have fully realized the truth 
that man is a thing borrowed from God, 
you cannot blame or laugh at a fool or 
“a little wanting.” The reason is: It is 
by dint of God’s graceful protection of 
you, or your intelligence, not by your own, 
but by that which God has endowed you 
with, that you can find him to be a fool 
or ‘a little wanting.” Because you think 
you judge by yourself, you take others as 
foolish or funny. 
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God requires you to make up for the 
lack of intelligence for “a little wanting.” 
So you should, as is required of you. God 
tells you to help a fool to act wisely. 
There is then nothing for it but to help 
him to do so in accordance with His 
request. Could we mortals change a fool 
into a wise man? We could not by any 
means, perhaps. 

When you have realized this truth, you 
will find how wrong it is to neglect or 
trample on the rights of others. Arrogance, 


such as mentioned above, growing on you, 
will presently make you trample your 
parents under foot, and your masters 
also, till at last you will go so far as to 
make nothing of the truth, and even God. 

That is what God has warned us against 
by placing it at the end of His warnings 
about the eight mental dusts. Of ar- 
rogance, which is easiest to come out and 
is the greatest of the eight dusts, you 
must be most careful in your daily life. 

——THE END—— 


THE MIKAGURA-UTA 
“ Mikagura-Uia Kogi”’ 
Written by Prof. T. Fukaya, translated by H. Mimoto 


THE FIFTH SECTION 
Tisu-Kudari-Me 
(The Fifth Stanza) 


The undisguised desire of seekers in 
religion is that they wish to be saved 
from the present suffering; and it is the 
parental wish of God that these people 
be saved and be guided as quickly as 
possible to the life of yokigurashi. 

Needless to say one cannot be saved 
truly until the heart which seeks salvation 
matures and becomes the heart which 
wishes to extend salvation to others. The 
heart which seeks happiness for the self 
must mature and reach the advanced 
stage in which it would seek to share 
happiness and to cooperate with others 
to create happiness. 

I think we can say that salvation is 
considered always to be the central topic 
in faith. In this stanza, the Foundress 
expounds on salvation in greater detail 
and with more concrete reference than 
she does in earlier stanzas. We must 
carefully note the doctrinal significance 
of the Original Residence (where man 
was first conceived) from the standpoint 
of Tenrikyo salvation. 

We do not simply present doctrinal 
arguments here, for we are continually 
given concrete evidence concerning the 
truth of this point. I believe the Original 
Residence has been the site of occurrence 
for many unexplainable miracles. Many 
people in large numbers have received 
wonderful divine guidance and protection 
concerning problems of flesh and circum- 
stance after returning to the Original 
Residence to worship. 

I feel it is a feature of our religion 
that we emphasize the significance of a 
particular (geographical) spot in con- 
nection with salvation. Needless to say 
this fact plays an important part in 
strengthening the fraternal love and 
solidarity of the people in our religion: 
it is also on account of this very concrete 
approach to religion that our faith does 
not become a play with ideas but remains 
a concrete religious force with roots 
embedded deeply in the good earth. In the 
life of faith as we live it in the world of 


actuality, it is difficult to reach the ideal 
at once. Thus, it is impossible for us to 
deny the importance of sequence. If we 
deny the importance of sequence, faith 
becomes an abstract argument and an 
impotent force in actuality. 

For this reason it is natural that the 
principle of sequence should be considered 
to be paramount topic in the Book of 
Instructions which might be considered 
as a fundamental text concerning the 
practical aspects of faith. 

When we examine the history of our 
religion we find that expansion programs 
at the Original Residence and the develop- 
ment of the path of wholehearted salvation 
have always had an inseparable connection 
with each other. 

We have pushed the construction pro- 
gram of the Original Residence in ac- 
cordance with the words of the Foundress : 
“eight cho (0.55 mi.) square will be the 
Mansion of God; one ri (2.445 mile) 
square will be within the gates; Nara to 
Hase a distance of seven ri (17.115 mile) 
will be filled with hotels and inns.” That 
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we were able to construct the Mansion 
of God the Parent as one of our activities 
during the celebration of the Seventieth 
Year Anniversary of our Foundress’ As- 
cension is, at the same time that it is 
our joy, an accomplishment which will 
record the activities of the Seventieth 
Year festivities in the annals of our 
religion. 

Firstly : The world is wide. There must 
be many places where human beings 
are saved. 

Hiroi sekai no uchi nare ba 

wide world within since (it is) 

Tasukeru tokoro ga mama aro 

Salvation places many there must be 
Hiroi sekai no uchi nare ba: 

In the Mikagura-Uta the word ‘ world’ 
is employed some twelve times. The ac- 
companying religious dance gestures be- 
long in four categories: 

1) The gesture of joy 

2) The gesture in which the left 
forefinger is protruded as the left 
arm is rotated in a counterclockwise 
manner through a semi-circle. 

3) The gesture in which the right arm 
is rotated through one complete circle. 

4) The gesture in which one walks 
forward with fans in both hands. 

The accompanying gesture in the pre- 
sent instance is the first of these four. 
The world as referred to here means the 
life environment within which human 
beings are expected to live the life of 
yoki gurashi. 

Tasukeru tokoro ga mama aro: 

There must be many places where 
human beings are guided to salvation but 
nowhere is man taught to change his 
attitude to life and sever the roots of 
disease from the standpoint of the original 
principle, except at the Original Residence. 

(to be continued ) 


Miss Clara Falcone, Staff of B. B. C. Italian Section, also with R. A. |. Italian, came to 
Japan as News Reporter and Public Relations officer attached to the Italian Opera Company. 
She visited Tenrikyo Mother Church on Feb. 16th—17th. 


Japan’s National Sport 
Jude 
By J. Newmaiu 
CZ) 

When starting Jud6 students first learn 
how to fall, this is known as ukemi. The 
weight of the player when thrown is 
taken by slapping the arm onto the mat 
before the main impact of the body. 
Having learnt sufficiently well enough 
how to fall he then proceeds o learn 
some of the basic throws. Here many 
people are often discouraged when they 
begin Judo by the fact that when the in- 
structor has shown them how to apply a 
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technique they themselves cannot do it 
first time. They don’t stop to think that 
the instructor has been practising for 
many years, they believe it all just a 
‘flick of the wrist’. But their idea soon 
comes down to earth with a bump. Like 
every other sport it takes practise to 
become good. 

As well as throwing techniques there 
is also ne-waza or groundwork technique. 
This is comprised of three main sections ; 
katame-waza, how to hold a person on 
the ground; Shimewaza, the method of 
strangulation ; kanselsu-waza, the art of 
applying arm-locks. To win a Contest 
(shiai) a player must either throw his 


Girls’ Festival Day 
In present day Japan, March 3rd is the day set aside as Girls’ Festival Day when all the beautiful 
dolls are gaily decorated. It is written in the famous Genji Monogatari that dolls were made 
especially for the day and after they were taken down were sent adrift in the river or the sea. 
At that time no definite date was set for Girls’ Festival Day but it is believed that the Chinese 
influence along with the Japanese folklore and agricultured seasons played a great part in 
establishing the present Girls’ Festival Day as March 3rd. 


Age: Young people are required. 


other Tenrikyo institutions. 


European style. 


INVITATION TO STUDENTS TO STUDY IN JAPAN 
Overseas Mission Department, Tenrikyo Mother Church 


The Tenrikyo Mother Church is now accepting applications of students of 
Japanese parentage (second or third generation) to go to Japan. Each church 
is cordially requested to urge acceptance of this invitation by all means so that 
the younger generation may experience the Japanese way of living and deepen 
their understanding of or faith in Tenrikyo. 

DETAILS 
Qualification, Scholarship: Applicants are required to be high school graduates. 


Program in Japan: Training in Japanese for one year and a half (Oct. 1, 1959 
to Mar. 20, 1960). On finishing the prescribed course of study, students are 
admitted to the Tenrikyo Missionary Training Course and the short-term 
courses for preachers’ certificate, or may be admitted to Tenri University or 


Date for enrollment: October Ist, 1959. 
Accommodation: The Foreign Students’ Home in Tenri, furnished in semi- 


Expenses : School expenses and standard living expenses are provided. 

Curriculum: Japanese, Japanese History, 
Music (Japanese songs), Tenrikyo Doctrine, Instrumental Music for Divine 
Service. Visit to historic or scenic spots (about once a month). 


Calligraphy, Flower Arrangement, 


Mr. Koga, 5th dam Tenri University Judo 
student, receiving the championship at 
Kinki Jado Tournament: Throwing his 
opponent with Osotogari. 


opponent onte his back, hold him onto 
the ground for thirty seconds, strangle 
or apply an armlock on him until sub- 
mission. Half points may also be awarded 
by the referee for a near throw or for 
holding the opponent on the ground for 
twenty-five seconds. Two of these equal 
ippon (one point) all that is necessary 
to win. A player may also win by yasei- 
gachi (decision). If the referee thinks 
his attack and determination were far 
superior to that of his opponents he may 
award him the contest. 

Usual contest time is five minutes, but 
finals may last from ten to thirty 
minutes. During elimination contests in 
an important championship, when a con- 
test is declared hikiwake or drawn, con- 
testants pick straws to decide the winner, 
Sometimes the straws are numbered, so- 
the highest wins, or they are of different 
lengths in which case the longest wins. 

During the past few years Judo in 
Europe and the West has become very 
popular and there is an ever increasing 
demand for instructors. In Japan in 1956 
was held the first World Judo Champion- 
ships and the second in 1958. Both times 
it was won by Japan. But it is hoped, 
that with the amount of foreign students 
coming to Japan to learn Jtidd and the 
many Japanese instructors going abroad 
to teach, that it will not be too long 
before we see another country taking the 
first prize. (THE END) 

Mr. J. Newman: Part-time lecturer of Tenri 
University. At the same time he is studying 
Judo at the Physical Education College of the 
same University. 
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